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Вы заинтересовались англий-
ским языком в школе  
или раньше?
В школе, потому что я училась 
в английской гимназии, где 
было очень много предметов 
на английском языке, такие как 
МХК или гиды- переводчики, и в 
итоге у нас было где-то 11 часов 
английского в неделю.
Вам нравится читать на ан-
глийском книги?
Да, очень, но я не успеваю, 
по большой части читаю 
професиональную литературу и 

новости, чтобы не отставать от 
изменений в языке.
А вот если говорить про худо-
жественную литературу, то  
какую можете посоветовать?
Если говорить о художественных 
произведениях, я бы скорее 
посоветовала смотреть 
современные сериалы,  это 
больше поможет в изучении 
языка. Когда читаешь книгу, 
особенно классику, то это 
чаще уже устаревшие версии 
английского языка, которыми 
наслаждаются только филологи.  

А вот, к примеру, сериал 
«Шерлок» очень сильно поможет 
спрогрессировать и понять 
современный язык, не уступая 
художественной литературе 
по красоте и витиеватости 
предложений.
Что нужно делать, чтобы до-
стичь хорошего уровня разговор-
ного языка?
Смотреть много сериалов, 
фильмов на английском языке 
с субтитрами, так все учат 
английский язык в Финляндии 
и все они прекрасно говорят 

интервью

Анастасия 
Владимировна:

Английский язык 
как норма жизни
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на английском языке. Но, 
к сожалению, это не так 
сильно помогает в овладении 
письменной речью, нужной, 
чтобы устроиться на работу или 
в университет. Поэтому ей также 
стоит уделить внимание.
Что еще, кроме практических 
выгод, получает человек от изу-
чения английского языка?
Развитие мозга.
Понятно, что вы предпочитаете 
английский, но, возможно, вы 
пробывали какой-то другой?
Да, я изучала немецкий язык, 
тоже очень скрупулёзно и 
углублённо. И когда недавно 
ездила в Германию, то с 
любовью вспоминала своих 
преподователей, ведь я могла 
все спокойно понимать. Было, 
правда,  заложено хорошее 
основание. 

Как с ним сложились «отно-
шения»? Легко или не очень? 
Проще, чем английский?
Я люблю немецкий намного 
меньше, чем английский, он мне 
кажется намного непонятнее 
со всеми его грамматическими 
формами. В плане произношения 
он мне тоже не близок. 
Как вы думаете, для человека, 
который не знает ни русского, 
ни английского, какой будет 
сложнее в изучении?
Я считаю, что русский, 
временные формы, 
совершенный вид, 
несовершенный вид — это 
полная загадка. А они не 
понимают, как задать вопрос, 
чтобы проверить. Я всегда 
восхищалась иностранцами, 
которые знают русский в 
идеале, ведь есть такие, 
которые, прожив много лет в 

России, говорят инфинитивами 
или вообще не говорят. 
Хотели стать учителем или это 
«судьба за руку вывела»?
Мне просто нравился английский 
язык. Когда я поступала в 
университет, мне сказали фразу 
«Английский — это не профессия». 
Поэтому меня отправили на 
специальность «русский как 
иностранный», но попреподовав, 
я поняла, что это не мое, ведь 
взрослых учить намного сложнее, 
чем детей.
Что можно пожелать тем, кто 
утратил мотивацию в изучении 
английского?
Лучше мотивацию, не терять, но 
возродить можно путешествиями,  
общением с интересными 
людьми. 
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Как выбрать тему?

Бегу по улице, вхожу в подъ-
езд, взлетаю вверх по лестни-
це, и вот я уже дома... пахнет 
свежим хлебом и корицей, 
наверное, бабушка, как всег-
да, печёт на кухне... в любой 
другой день я поспешил бы 
поскорее попробовать её 
выпечку, но нет, не сегодня, 
больше тянуть было нельзя...
поэтому я быстро устремля-
юсь в свою комнату и резко 
захлопываю дверь. Бросаю 
тяжёлый рюкзак в дальний 
угол комнаты и сразу иду к 
письменному столу, по дороге 
ища на нём глазами стопку 
белых листов. Затем со скри-
пом отодвигаю деревянный 
стул и быстро усаживаюсь на 
него, в то же время придвигая 
к себе чистые белоснежные 
листы. Хватаю перо, опускаю 
в чернильницу и... замираю...
неподвижно сижу несколько 
секунд, слыша лишь собствен-
ное дыхание, и в ступоре 
понимаю, что я совсем забыл 
о главном... «О чем же мне 
написать?!» — в миг возникает 
вопрос. А дальше ничего, лишь 
глухая тишина внутри...
Медленно перевожу взгляд и 
устремляю свой взор в небо...

Сотни разбросанных по ноч-
ному тёмно-синему своду 
светящихся капель отражают-
ся в лужах мокрых заасфаль-
тированных дорог... колеса 
резвых несущихся автомоби-
лей разрезают четкое отраже-
ние ночного пейзажа и быстро 
уносятся прочь, оставляя 
после себя лишь мимолётные 
разводы и волны на водяни-
стых зеркалах...
По всему городу рассыпаны, 
словно кто-то обронил, раз-
бросал по улицам миллионы 
огней от фонариков, от окон, 
от свечей... и все они отра-
жаются... в стеклах, в лужах, в 
глазах... отражаются...
Толпы людей, рёв машин, 
свист пароходов... За оком 
целая ночная жизнь. Скрип от 
трамвайных путей, завывание 
ветра, стук от капель дождя... 
и всё это сливается воедино, 
смешивается, переплетается...
Мысли проносятся в моей 
голове... Уличный шум засты-
вает свежими воспоминания-
ми в моей памяти, а я иду всё 
дальше... всё дальше глазами, 
всё дальше мыслями... В мо-
менты раздумий я становлюсь 
так чувствителен, так чуток, 

обращаю внимание на самые 
незаметные вещи, быть может 
иногда додумываю реальность 
и проживаю минуты, словно в 
своём выдуманном мире... Вот 
вижу медленно скользящую 
по асфальту тень от фона-
ря, но кажется, будто кто-то 
высокий, худощавый укутался 
в длинный черный плащ и 
стоит невидимкой, скрыва-
ясь под широкими полями 
тёмно-серой шляпы... Или вот 
на углу соседней улицы стоит 
одинокое ссохшееся дерево, 
разбросавшее свои ветви в 
разные стороны, но на его ме-
сте я вижу огромное чудище 
со страшно худыми длинными 
руками и острыми, словно за-
точенными ногтями... и сразу, 
когда смотришь на него, вдруг 
становится страшно, неуютно, 
хочется отвернуться.
Затем смотрю на людей... все 
проходят мимо быстрым ша-
гом, не отрывая глаз от земли. 
В такой поздний час прохо-
жих немного, но все они как 
один, нет, я не про одежду или 
внешность, а об угрюмых и оз-
лобленных лицах... Все куда-то 
спешат, торопятся... Днём это 
не так заметно, часто в толпе Ан
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Все мы сталкиваемся  с чистым листом или 
текстовым полем, в котором нужно нечто 
написать.
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школьная жизнь

находишь улыбку, но как только 
темнеет и включаются фонари, 
все погружаются в какое-то 
особо омрачённое, отягощённое 
состояние...
Вдруг я отвлекаюсь на неспеша 
проплывающее по небу облако 
и вновь задумываюсь о ещё 
не тронутом листке бумаги, 
лежащем прямо передо мной. 
Тысячи возможных вариантов, 
миллионы всевозможных путей, 
но куда же пойти?.. Когда можно 
устремиться в любое направле-
ние, углубиться в любую тему, 
ничем не ограниченную, от 
этого неимоверно огромного 
выбора буквально пьянит, дур-
манит голову...
Взгляд вдруг бросается на ярко 
светящую звезду, затем я нахо-
жу Большую Медведицу и вдруг 
задумываюсь на секунду, моё 
сознание наконец озаряет идея... 
Я придвигаю листок поближе к 
себе, сажусь поудобнее, вновь 
макаю перо в чернильницу и 
начинаю писать, выливая все 
свои мысли и чувства на бумагу. 
Аккуратно рисуя вензеля, вырезая 
завитки. И всё это так трепетно, 
так волнительно, что, кажет-
ся, вокруг ничего нет, кажется, 
растворяюсь в этой лёгкости, в 
этой воздушности слов. Между 
слов оставляю пространство, 
будто даруя свободу, возможность 
разрастись, переплестись. Из букв 
возникают узоры, из слов появ-
ляется история, из предложений 
будто собирается тонкое, изящное 
кружево. Такое воздушное, такое 
ажурное... Вновь опускаю перо 
в чернила, вновь вывожу буквы, 
словно танец танцуя, веду пе-
ром по бумаге, проявляя на свет 
слова. И тут строчка за строчкой, 
буква за буквой рождается це-
лая история, появляется целая 
жизнь...

На свете существует мно-
жество способов самовыра-
жения, но некоторые люди 
выбирают способ довольно 
старомодный для времени, 
когда своё мнение можно со-
вершенно свободно высказать 
в сети. Граффити может вос-
приниматься как творчество 
и как хулиганство. В России 
граффити никто не изучал с 
научной точки зрения, в совет-
ском словаре было написано, 
что граффити — это порча 
имущества, но сейчас никто не 
может уверенно сказать, явля-
ется оно вандализмом или же 
творчеством. Многие уличные 
художники воспринимают это, 
как способ высказать своё 
мнение или донести какую-
либо информацию. 
Почему люди берут краски 
и идут самовыражаться на 
стенах? Например, выражая 
негативную или положитель-
ную реакцию на что-то. На 
каждом шагу можно встретить 
надписи на заборах, это тоже 
граффити, но в некоторых 
дворах можно увидеть яркие 
и красивые произведения 
искусства, выполненные в той 
же технике. 
Из этого следует, что под на-
званием граффити скрывается 
несколько его направлений. 
Что-то из этого можно сме-
ло назвать искусством, а от 
некоторых надписей никто не 
будет против избавиться. Ин-
тересно, что ЖКХ не разделяет 
нашего мнения о прекрасном 
и закрашивает все работы 
уличных художников. 
Я узнала у людей разного воз-
раста их мнение о граффити. 
Мнение детей и подростков 
сошлось на том, что граффи-
ти — это искусство, если оно 

не нарушает чужие границы, 
если художники рисуют с раз-
решением или в специальных 
местах. И даже если кому-то 
не нравится изображение, 
искусство обширно и в нём 
нельзя иметь объективного 
мнения. Взрослое поколение 
либо согласилось с детьми, 
либо отозвались об изобра-
жениях на стене в негативном 
ключе. Они сказали, что это 
портит общий вид города и 
это не выглядит красиво. 
Из этих ответов можно сде-
лать вывод о разном восприя-
тии новшеств в обществе. 
Я считаю, что любое самовы-
ражение должно приветсво-
ваться, если оно не нарушает 
границ других людей.

Кира Галяпина

Граф-
фити: 
искус-
ство 
или 
ванда-
лизм? 
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внешкольная жизнь

За призраками в объективе 
фотографов XIX века 
наблюдает В. Балутина

— Как сфотографировать маму 
с ребенком?
— Даже не знаю… Может, мы 
завернем мать в покрывало, а 
ребенка посадим на
нее?
— Так... ее же не будет видно...
— ИМЕННО ТАК!
Так мог бы выглядеть разговор 
человека XXI и второй половины 
XIX века о фотографии.
Почему? Давайте разберемся.
Рождением фотографии счи-
тается дата получения первого 
снимка.  Его сделал в 1822 году 
француз Жозеф Нисефор Ньепс. 
Фотография — довольно молодое 
искусство, до недавнего времени 
считавшееся ремеслом. Тем не 
менее, за последние двести лет 

в нем произошли значительыне 
перемены, и сейчас мы можем 
назвать четыре устаревших жан-
ра: спрятанная мать, спиритиче-
ская, похоронная и посмертная 
фотография.
Спрятанная мать — жанр, о 
котором велся диалог. Этот жанр 
возник в момент появления фото-
графии и исчез в 1920 -е годы. Это 
фотопортрет ребёнка возле
спрятанной за драпировкой или 
иным предметом матери, удер-
живающей малыша, который
может испортить кадр, пошеве-
лившись. Несмотря на такое про-
стое прагматичное объяснение,
фотографии выглядят очень жут-
ко. Такое ощущение, что это вовсе 
не мать, а нечто ужасающее, что 
держит ребенка не по его воле.
Спиритическая фотография —  
фотография, на которой якобы 
присутствует объект,

явившийся из потустороннего 
мира. Получила распространение 
во второй половине XIX века.
Сейчас эти фото кажутся смешны-
ми, но для людей того времени 
кто-то, завернутый в
простынь, вполне мог сойти за 
призрака. Мне кажется, что вряд 
ли кто-то из ныне живущих людей 
испугается фотографии, если он 
знает, как ее можно сделать: как 
известно, смазанную фотографию
можно получить, если человек на 
снимке будет все время двигать-
ся.
Похоронная фотография, то есть 
фотография похорон. Очевидно, 
какое применение было этого 
жанра фотографии было наибо-
лее распространено. Фото сделать 
намного легче, чем написать кар-
тину, поэтому похороны снимали, 
чтобы запомнить человека или 
же дать возможность проститься, 
если кто-то из родственников на-
ходился слишком далеко. Сейчас 
для нас непонятен смысл такого 
снимка, но даже моя прабабушка 
в 1950-х получила такую фотогра-
фию с похорон своей мамы, то 
есть такой жанр был актуален до-
вольно долго, в отличие от других 
указанных жанров.
Посмертная фотография — обы-
чай фотографирования недавно 
умерших людей, появившийся в 
XIX веке. По-моему, самая жуткая 
из всех перечисленных. Этот из-
живший себя жанр использовался 
в известном ужастике «Другие», 
вполне понятно почему. Мертвых 
людей фотографировали в живых 
позах и нередко с живыми людь-
ми, их родственниками. Люди
делали это для того, чтобы запом-
нить родных именно такими, они 
почему-то считали, что
забудут. Сейчас мы думаем, что 
лучше фотографировать человека 
при жизни, чтобы запомнить его, 
но тогда не все могли позволить 
себе фотографироваться часто. 
Самое грустное, что чаще всего на 
таких снимках были изображены 
дети, детская смертность была
высокой, и это мог быть един-
ственный портрет малыша.

Мертвые люди 
и спрятанные 
матери. 
Какой была 
фотография в 
XIX веке, или 
Ты тоже его 
видишь?
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околошкольная жизнь

Удивительные закоулки 
книжного рынка исследует 
Екатерина Салмина. 

Хочу поделиться с вами своим 
впечатлением о книжном 
магазине «Старая книга». Начну 
этот рассказ с самого начала. 
В субботу 17 октября мы 
с Машей и Варей решили 
встретиться и погулять. Шли мы 
куда глаза глядят, потому что 
идей у нас не было, да и погода 
была хорошая. Мы идем, и вдруг 
Варя вспоминает, что когда-
то на литературе Екатерина 
Петровна рассказывала про 
книжный магазин, а так как 
он находился неподалеку, мы 
решили туда зайти. У нас не 
было цели купить там что-
то, просто сказали себе, что 
зайдем, посмотрим и уйдем. 
Этот магазин мы нашли быстро. 
Первое впечатление у меня 

было такое: через дорогу я 
увидела старую вывеску «Старые 
книги», дверь оказалась очень 
старой и все это находилось в 
каком-то подвале. Я про себя 
подумала: «Странное какое-то 
место». Но когда я зашла, то 
меня поразила атмосфера этого 
небольшого местечка и запах 
старых книг.  
Когда заходишь, то перед тобой 
открывается вид на книжные 
полки, касса не такая, как мы 
привыкли видеть, а старенький 
обшарпанный стол со стулом. 
Я как будто перенеслась 
в прошлое. Оказывается 
изюминка в этом месте 
заключалась в том, что там 
собраны книги с разных веков: 
XIX, XX, XXI. 
     Мой взгляд упал на полку 
«Все книги за 10 руб.», там я 
нашла первый том эпопеи 
Льва Толстого «Война и мир». 

Ее страницы уже все были 
желтые, в оглавление было 
что-то вписано от руки 
старым владельцем. «Как 
это круто», —  подумала я. Ты 
можешь увидеть чужие мысли 
и чувства.  Многие слова в 
тексте были подчеркнуты, и 
мне стало очень интересно, 
зачем прошлый владелец этой 
книги их подчеркнул. Я решила 
купить эту книгу, я не могла 
ее не купить! Это же уже почти 
антиквариат. В этом магазине 
мне вдруг захотелось прочитать 
все книги, которые там были, 
хотя обычно у меня редко такое 
желание появляется. Хочу 
отметить, что бабушка, которая 
там работала, была очень 
доброй и отзывчивой, и помогла 
мне с книгой, которую я искала. 
Не знаю почему, но от этого 
места прям веяло душевностью 
и спокойствием. И я хотела 
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околошкольная жизнь

остаться там побольше. Маша и 
Варя тоже приобрели там книги. 
Мы все были в восторге после 
увиденного. Теперь советуем 
этот книжный магазин всем 
друзьям и знакомым. 
Я очень рада тому, что узнала 
о таком замечательном месте. 
Я думаю, что таких мест 

должно быть больше. Ведь 
мы привыкли, что книжные 
магазины — это белые сияющие 
полки с новыми книжками, 
большие залы, куча народу, 
высокие цены, от которых 
желание купить что-то просто 
пропадает. А ведь хочется 
прийти в то место, где тебе 

захочется что-то прочитать, 
почувствовать какой-то 
уют, теплоту. Да и пахнуть 
там будет по-особенному, 
как в старой квартире. Так 
что, надеюсь, после моего 
рассказа вам захочется пойти 
туда и почувствовать то, что 
почувствовала я.

Старая книга
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околошкольная жизнь

В один прекрасный день — а 
день был действительно прекрас-
ный — Степан и Максим отправи-
лись в библиотеку. Таково было 
задание редакции. Здесь надо 
отметить, что активными посе-
тителями библиотек этих двоих 
назвать сложновато... Именно по-
этому, а может быть вопреки, дру-
зья отнеслись к заданию со всей 
возможной серьезностью! Было 
принято решение, соответству-
ющее уровню компании: нужно 
найти наиглавнейшую библиотеку 
города, а может и мира — к чему 
нам эти полумеры!

С мировым уровнем решили 
повременить, но технологиче-
ским путем было определено, что 
библиотека номер один — Рос-
сийская Национальная Библио-
тека. Уровень достойный. Более 
тринадцати миллионов печатных 
изданий и не только.

Идея стать самыми значимыми 
посетителями самой важной 

библиотеки, несомненно, согре-
вала сердца, но была временно 
отложена, так как совершенно 
же очевидно, что большому 
кораблю —  большое плавание, 
а каждое плавание начинается в 
гавани. Гаванью для этих славных 
фрегатов пера, галеонов чтения, 
каравелл печатного слова стала 
«Библиотека Номер 6» на переул-
ке Каховского.

Современные санитарно-
эпидемологические правила мог-
ли бы встать между корреспон-
дентами и светочем знания, но 
указанные корреспонденты были 
не робкого десятка и оказались 
оборудованы средствами индиви-
дуальной защиты!

Поэтому встреча состоялась.

И вот наши друзья, в святая свя-
тых: книги, книги, книги — стоят 
стройными рядами на стеллажах. 
И тут возник закономерный, хотя 
и неуместный для заядлого чита-

теля вопрос: «А что делать-то?». 
Справедливый ответ возник сразу 
же: «Так читать...».

Корреспонденты припомнили 
таких авторов как Андрей Жва-
левский и Евгения Пастернак. 
Было решено поискать их книги 
на полках.

Поиски обещали быть долгими, 
если бы один из корреспондентов 
не догадался спросить у библи-
отекаря об этих авторах. Когда 
непродолжительные поиски увен-
чались успехом, корреспонденты 
выбрали по книге. Скорее всего 
они судили по обложке.

А вы можете судить их по на-
званиям: «Охота на василиска», 
«Минус один».

Вооруженные печатным словом 
и некоторыми новыми впечат-
лениями, юноши покинули храм 
знаний, так как корреспонден-
ты — люди занятые!

Макс 
в библиотеке: 
рассказ очевидца

Не только наши девятиклассницы на досуге изучают Васильев-
ский остров. Степан Пую и Максим Малафеев отправились в 
ближайшую библиотеку, и вот что из этого вышло.
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околошкольная жизнь

Все дальше продвигаясь в иссле-
довании города, девятикласс-
ники добрались до Шушар— и 
были весьма впечатлены 
увиденным. 

Шушары – небольшой посе-
лок, который входит в состав 
Пушкинского района Санкт-Пе-
тербурга. Он зажат между КАД, 
Московским шоссе, колхозными 
полями и промзонами. 

Название Шушары происхо-
дит от финского слова  Suossari, 
что переводится как «Остров 
среди болот».

Деревня Сусари первый раз 
упоминается на Генеральной 
карте провинции Ингерманлан-
дии  в 1704 году. Во времена 
шведского владычества относи-
лась к лютеранскому приходу.

Как часть Санкт-Петербургской 
губернии поселение Шушары 
впервые обозначено на карте в 
1770 году.

В 1838 году была открыта 
железнодорожная станция, 
повлиявшая на всю дальнейшую 
историю поселка. Изначально 
эта станция называлась «Мо-
сковское Шоссе», но в 1931 году 
была переменована в «Шуша-
ры». В состав поселка были 
включены окрестные совхозы. 
Началась активная жилая и 
промышленная застройка. В 
2000-х годах в промзоне поселка 
открылись автомобильные за-
воды компаний Toyota, General 
Motors, Suzuki.  Построили хра�-
мы для местных православных 
жителей. И в 2019 году в пром-
зоне поселка появилась станция 
метро Шушары.

Соответственно, вся жизнь по-
селка закручена вокруг автомо-
бильной промышленности, логи-
стики, автосервисов — это лицо 
Шушар. Огромное количество 
различных автосервисов можно 
встретить, гуляя по данной мест-
ности — ни достопримечательно-
стей, ни памятников архитектуры 
вы не увидите в Шушарах.

Места работы определяют 
контингент жителей — это не 
интеллигенция с глубоким вдум-

чивым взглядом, 
но работяги в 
рабочей одежде 
с натруженными 
руками, с отпе-
чатком тяжести и 
сложности жизни. 

Вокруг одни 
заводы, откры-
тые в последние 
время многими 
известными 
компаниями.  
Рабочий класс 
тянется в поселок 
за работой, насе-
ление поселка за 
последние 10 лет 
выросло в 2 раза. 
Ведутся масштаб-
ные строительства 
многоэтажек. Вы 
не увидите здесь 
исторических зда-
ний. Вас окружат 
стены многоэ-
тажек, устрем-
ляющихся вверх 
и закрывающих 
небо и солнце.

Активное разви-
тие промышлен-
ности в данном 
районе негативно сказалось и 
на экологии.  В Шушарах людям 
плохо от грязи, воздух имеет 
специфический запах, кругом 
мусор. Неубранный мусор на 
улицах соответствует экологиче-
ской обстановке Ощущение, что 
метро ведет на полигон ТБО, а не 
в жилой район.

В Шушарах нет парков, скве-
ров и даже газонов.  У города 
нет легких, которые хоть как-
то могли бы очищать воздух. 
Жителям с детьми негде гулять. 
Детских площадок не хватает. 

Жителям района приходит-
ся постоянно соседствовать со 
стройплощадками, где работы 
не прекращаются ни днем, ни 
ночью.  Думаю, это ситуация и 
в целом обстановка города се-
рьезно действует на нервы жи-
вущим там людям. Побывав там, 
мы не заметили улыбающихся, 

веселых людей со счастливыми 
беззаботными глазами.  

Судя по всему, безопасность 
поселка на низком уровне, 
рядом — огромные промзоны, 
а также колхозные поля, где сну-
ют, бегают, лают огромные стаи 
бездомных собак. 

Пешком никуда не дойти. 
Живя здесь, люди становятся 
изолированными. Они проводят 
досуг только там, где живут. Ви-
дят только то, что их окружает .

Побывав в данном районе, 
мы можем сказать, что не хотели 
бы там жить. Людям сложно 
развиваться в такой обстановке, 
думать о прекрасном.  Прави-
тельство должно уделять больше 
внимания правильному разви-
тию таких поселков, чтобы росло 
психически и духовно здоровое 
поколение. 
 

 А. Дебижев, С. Черных 

Осенние
Шушары
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собрание сочинений

В период карантина многие 
поездки приходится отменить, 
но путешествия в области духа 
по-прежнему доступны. 

Я не первый человек в 
истории, который отметит 
одну из главных особенностей 
прозы Федора Михайловича 
Достоевского — ее глубокий 
психологизм. Именно эта черта 
стала причиной популярности 
произведений Достоевского не 
только среди русскоязычных 
читателей. Да, это всемирно 
известный писатель, а западный 
интеллектуал — вовсе не 
интеллектуал, если не читал 
Достоевского! Справедливости 
ради, нужно, конечно, сказать 
также и о Толстом и Чехове, 
которые значимы не только на 
родине. 

«Загадочная русская душа» — 

известный стереотип, и, 
может быть,  именно чтение 
романов Достоевского кажется 
иностранному читателю 
возможностью приблизиться 
к разгадке этой души! 
Персонажи Достоевского — 
люди страдающие. Униженные и 
оскорбленные. 

Федор Михайлович 
исключительно точно подбирает 
слова, выстраивает их так, что 
они безошибочно попадают в 
цель — в душу читающего. По 
крайней мере, это произошло 
со мной.  Я считал себя 
человеком если не чёрствым 
или глухим к страданиям 
других, то закаленным уж 
точно! Первая же глава 
«Униженных и оскорблённых» 
развеяла мои самонадеянные 
взгляды: щемящее чувство 
возникло в глубине, горячая 

волна подкатила к горлу, 
а в глазах предательски 
защипало. Это старик Смит, 
потерянный, раздавленный 
судьбой человек зовет своего 
единственного друга – пса 
Азорку, который умер у ног 
хозяина в кондитерской 
Миллера на Вознесенском 
проспекте. И вот я — типичный 
представитель поколения, 
который видел на просторах 
интернета уже, казалось бы все 
формы трэш-контента (такой 
термин, простите), чувствую 
отчаяние от несправедливости. 
Несколько строк — сам старик 
тоже умирает на руках у 
Ивана Петровича (главного 
персонажа), а я скорблю 
об утрате совершенно по-
настоящему…

Степан Пую

Достоевский vs интернет
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собрание сочинений

«Тёмные аллеи» Ивана 
Бунина — это сплетение 
рассказов о любви и 
воспоминаниях в одном, 
переплетённом мыслями автора 
и читателя сборнике.

Каждый рассказ, каждая 
история и каждое предложение 
проявляются постепенно, 
потихоньку обретая сначала 
форму, очертания, цвета, душу, 
будто фотокарточки, только 
у Бунина всё это происходит 
гораздо быстрее. Случайная 
встреча, а потом череда 
волшебных событий, таких 
нереальных, что кажется, это 
просто хороший сон, и вот всё 
кончится, и ты проснёшься — и 
да, ты правда просыпаешься, и 

всё, всё кончается. 
Весь сборник «Тёмные 

аллеи» — это одна и та же 
история, история любви в 
разных вариациях. 

Муза Граф сгорает от любви, 
от первой в своей жизни 
любви к герою, но потом так 
же резко затухает, становится 
совершенно холодной и 
безразличной к нему, и вновь 
пылающей, сгорающей — к его 
другу. 

Это одна любовь.
А в «Тёмных аллеях» и 

«Холодная осень» любовь 
другая, более возвышенная, 
но не идеалистическая, как у 
Шекспира, но тоже до гроба. 
Не та любовь до гроба, ради 

которой сгораешь и сам готов 
умереть, а та, которой живёшь, 
но живёшь тихо, кротко, 
просто ждёшь, но никогда не 
забываешь о ней, потому что 
забудешь — умрёшь.

Главным героиням не важно, 
что их любовь пропала или 
умерла, главная, их Любовь 
с большой буквы, такая 
всеобъемлющая и необъятная, 
что живёт и цветёт даже в 
одном стучащем сердце.

Любовь и память — сборник 
«Тёмные аллеи» в двух словах, 
в самых главных словах, из 
которых рождается и состоит, 
которыми живёт Жизнь...

Кристина Трифонова

Достоевский vs интернет Иван Бунин. 
Поэтика памяти.
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традиции

Хорошей традицией нашей 
школы стало проведение тема-
тических уроков-концертов, 
посвященных самым разным му-
зыкальным темам.  Один из них 
был посвящен С. М. Майкопару.

Самуил  Моисеевич  Май-
капар — русский композитор, 
пианист, преподаватель, му-
зыкальный писатель. Этот раз-
носторонний музыкант известен 
прежде всего как автор много-
численных фортепианных произ-
ведений для детей и юношества.

 Детям нравятся эти ярко 
образные и вместе с тем про-
стые и доступные по фактуре 
произведения. Нет ни одного на-
чинающего пианиста, не играв-
шего или не слышавшего пьес 
Майкапара.

Во многих сборниках школь-
ного репертуара встречаются 
произведения Самуила Моисе-
евича Майкапара (от 1-го и до 
старших классов).

Но, к сожалению, мы не так 
много знаем о Майкапаре, как 
о других композиторах. И мне 
хочется немного рассказать вам 
о его жизни и творчестве. 

Семья
С. М. Майкапар родился 18 де-

кабря 1867г. в Херсоне, умер 8 мая 
1938 года в Ленинграде. По проис-
хождению — караим. (Караимы —  
особая исторически сложившаяся 
народность со своей религией. 
Живут в Крыму).

Сразу после рождения Самуи-
ла его семья переехала в Таган-
рог, где прошли его детство и 
юность.

Майкапар пишет о первых 

музыкальных впечатлениях в 
книге «Годы учения»: «Мать моя, 
от которой я, по всей вероятно-
сти, унаследовал музыкальные 
способности, хорошо играла на 
рояле. Хотя она и не была насто-
ящей заправской пианисткой, но 
помню, с каким удовольствием 
я тогда слушал ее игру. И первая 
мелодия, глубоко запечатлев-
шаяся во мне, была мелодия из 
финала 8-й патетической сонаты 
Бетховена. Мне было тогда не 
больше 5 или 6 лет.

Отец мой не был от природы 
наделен особой музыкальностью. 
Правда, он очень любил напевать 
короткие мотивы из опер Верди, 
но пел он, сколько мне помнится, 
довольно-таки приблизительно в 
отношении чистоты интонации. 
Тем не менее, музыку он любил, 
пожалуй, даже больше, чем люби-
ла ее моя мать».

Первый учитель музыки
Город на берегу Азовского 

моря отличался прекрасным 
климатом и своей музыкально-
стью. Ежегодно выписывались 
из Италии труппа оперных 
артистов, дирижеры, хормей-
стеры.

С 7 лет Самуил стал обучаться 
игре на фортепиано у итальян-
ского музыканта Гаэтано Мол-
ла, приехавшего в Таганрог и 
оставшегося в городе навсегда.

«…Занимался он горячо. Боль-
ше всего сердился, когда уче-
ники брали фальшивые ноты, 
забывали диезы и бемоли. В 
таких случаях начинал ругаться 
по-итальянски, иногда в самых 

сильных выражениях. При этом 
нередко случалось, что он хва-
тал руку ученика и колотил ею 
по фальшиво взятой клавише. 
Со мной, правда, этого не случа-
лось, так как на уроках я всегда 
был очень внимателен».

Молла привил своему ученику 
любовь к музыке, научил сво-
бодно и быстро читать с листа, 
постоянно играл с учеником в 
4 руки, изучил с Майкапаром 
огромное количество фортепи-
анной, симфонической, оперной 
музыки соло и в 4 руки.

К 11 годам, через 4 года после 
начала обучения, Майкапар уже 
играл и хорошо знал 28 сонат 
Бетховена!

«Музыки у нас дома было 
много. Кроме меня и старшей 
сестры, игре на рояле учились 
у Молла еще и две младшие се-
стры, а четвертая, самая млад-
шая, училась играть на скрипке 
тоже у итальянца».

Сочинения. Выбор профессии. 
Учеба

В возрасте 11 лет Майкапар 
начал импровизировать на 
рояле, но только к 14-15 годам 
среди импровизаций стали по-
являться более содержательные 
собственные мелодии, которые 
он запоминал и записывал. 
К сожалению, первые записи не 
сохранились.

В списке изданных произведе-
ний Майкапара первое —

Детская пьеса опус 4, другое 
название — «Дождик».

 Еще одна из ранних пьес — 
Вальс До мажор.

Майкапар.  
С любовью к детям.
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традиции

К 17 годам Майкапар принял 
окончательное решение стать 
музыкантом.

«…Игра на рояле, импрови-
зация, сочинение собственных 
произведений — стали для меня 
необходимы как воздух… ког-
да я по каким-либо причинам 
два-три дня не мог подойти 
к роялю, я чувствовал себя со-
вершенно не по себе. Я скучал, 
тосковал, терял обычное для 
меня хорошее настроение».

В 17 лет Майкапар поступает в 
Петербургскую консерваторию 
и одновременно на юридиче-
ский факультет университета.

В университет он  поступил 
исключительно с целью расши-
рить свой умственный кругозор 
и пополнить свое общее образо-
вание.

Консерваторию закончил по 
двум специальностям  — форте-
пиано и композиция. Препода-
ватели —  В. Демянский, В.Чези, 
И.Вейс, Н.Соловьев.

Бирюльки
Более 200 произведений для 

фортепиано в творчестве Май-
капара.

В основном, это миниатюры. 
Даже по названиям видно, ка-
кой интересный и разнообраз-
ный мир явлен в этих пьесах.

«Мимолетные мысли», «Па-
стушеская сюита», «Фантасти-
ческие вариации», «Серенада 
арлекина», «Колыбельные 
сказочки», «Театр марионеток», 
«20 педальных прелюдий», «Две 
нежные записки».

Большую популярность завое-
вал его цикл «Бирюльки».

Сейчас мало кто знает, что 
такое бирюльки. Однако в свое 
время это была очень популяр-
ная у детворы игра. В Толко-
вом словаре Ушакова читаем: 
«Бирюльки — игра, состоящая в 

том, чтобы из кучки маленьких 
вещичек доставать крючком 
одну за другой,  не шевельнув 
остальных. Кладутся они «во-
рошком» на столе, и задача — 
его не разрушить».

«Бирюльки» Майкапара — 
«ворох» из 26 миниатюр для 
фортепиано.

(«Бирюльки» знакомят ма-
ленького пианиста со всеми 24 
тональностями, как и ХТК Баха).

 «Пастушок» ,«Мотылек»,«Ма-
ленький командир»,  «Музы-
кальная шкатулка» — эти  пье-
сы из цикла «Бирюльки» играли  
многие  наши  ученики.

После окончания консервато-
рии Майкапар для усовершен-
ствования отправился в Вену, 
где стал заниматься у знамени-
того педагога-пианиста Теодора 
Лешетицкого, воспитавшего 
таких корифеев фортепианного 
искусства, как Артур Шнабель, 
Игнаций Падеревский, Анна 
Есипова.

1901-1903  — жил в Твери, ос-
новал там музыкальную школу.

1903-1910 — концертировал в 
Германии, посещал концерты, 
знакомился с композиторами, 
музыкантами.

1910-1930 — преподавал в 
Петербургской консерватории, 
профессор.

Разносторонний музыкант
Майкапар удачно соединял 

исполнительскую, педагогиче-
скую и научную работу. Написал 
книги: «Музыкальный слух», 
«Как играть на рояле», «Годы 
учения».

Наивысшим его достижением 
как пианиста явилось исполне-
ние им в 1925 г. в Малом зале 
Ленинградской консерватории 
полного цикла из 32 сонат Бет-
ховена (в течение 7 дней).

Позже, через 6 лет, Майкапар 
задумал провести научный 
эксперимент — исполнить 
все сонаты за один день, что-
бы определить возможности 
музыкальной памяти, исследо-
вать степень художественной 
и технической выносливости 
музыканта.

Любовь к музыке Бетховена не 
случайна. В детстве — игра ма-
тери, 8-я соната, затем — обу
чение у Лешетицкого, который 
был учеником  Черни, а Черни 
был учеником Бетховена.

На мой взгляд, Майкапару 
одинаково хорошо удаются 
пьесы, как лирические, поэ-
тичные, передающие чувства 
человека («Элегия»), так и яркие, 
образные, программные пьесы 
(«В кузнице»).

Всю жизнь проводя за роялем 
и за письменным столом, Май-
капар не уставал трудиться до 
конца дней. И все его сочинения 
пронизаны ЛЮБОВЬЮ К ДЕТЯМ!

М. И. Гладинова
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Я гордо подняла голову. Да… 
Вот это вкус победы! Я стояла 
в центре зала, а вокруг меня 
горели огоньки и шуршала ми-
шура. Ах, как это было щекот-
но, когда  эти маленькие ручки 
хватались за меня, кружили 
в вальсе гирлянд и огоньков, 
в вальсе смеха. Шарики тоже 
хохотали, красные, синие, жел-
тые, зеленые, золотые и даже 
серебряные, прыгали прямо 
на меня, смеялись и болтали 
наперебой, споря, кто краси-
вее, хрустальные фигурки или 
традиционные шары. Наивные, 
красивей-то всех я! Ахаха! Как 
же хорошо, такое бывает с 
друзьями, ни с того ни с сего 
вдруг начинаешь смеяться, 
заливаешься смехом, хохо-
чешь, просто так, оттого что 
всего лишь видишь их, стоишь 
рядом. С рождеством так же, 
вроде ничего особенного, а все 
смеются, танцуют и поют. 
Но самый лучший момент во 
всей этой кутерьме, это когда 
какую-нибудь малышку в кра-
сивом платьишке или в милых 
штанишках поднимут на руки, 
посадят к себе на шею, а она 

тянется ко мне, будто обнять 
хочет, улыбается и ставит мне 
на верхушку Красную звезду, 
коронует Великой Рождествен-
ской Елью. А я ей подмигиваю 
и хохочу. Они называют это 
огоньками, когда я смеюсь, 
зажигается гирлянда, пере-
ливается на все цвета радуги, 
тоже радуется. 
Тогда я вспоминаю своих ро-
дителей, всех родственников и 
даже пра-пра-пра и еще куча 
пра предков, моих Пра-родите-
лей, Великих Елей.
Все началось с моей пра-пра-
пра... бабушки. Ну правда, так 
моя пра-пра-пра… бабушка 
говорила, а пра-пра-пра… 
дедушка вечно с ней спорил. От 
того и существуют две истории 
о первой Рождественской ели.
Мой прадедушка стал Рожде-
ственской елью, родившись на 
месте срубленного Священного 
дерева Одина — языческого 
бога, как символ бессилия 
языческих богов перед христи-
анством. 
А прабабушка еще в Средневе-
ковье была самой красивой и 
пышное елью в лесу, и брито-

головые срубили ее для город-
ского праздника. Правда не для 
того, чтобы украсить, а чтобы 
сжечь — таков был обычай. Но 
ее спасли местные ребятишки. 
Когда бритоголовые отвер-
нулись, детишки выбежали к 
пышному зеленому дереву, их 
манил свежий волшебный за-
пах зимнего леса. Они начали 
ее украшать: кто ленточками, 
кто завалявшимися в карма-
нах монетками или яблоками. 
Сжигать такое, по-настоящему 
рождественское, чудо никто не 
стал. Так и появилась первая 
Рождественская ель (по праба-
бушкиной версии). 
Правда есть еще одна история. 
История моего троюродного 
дяди. Именно в нем создатель 
лютеранства — Марк Лютер — 
увидел символ всех Рожде-
ственских елей, священное 
Древо жизни в Эдеме. 
И каждый раз за семейным 
лесным полукругом елей  най-
дется какая-нибудь маленькая 
глупенькая елочка и спросит: 
«Ой, Старый Тикко, а правду 
говорят, что вы — самая первая 
Рождественская ель?» И лес 

История 
Рождественской Ели

16



былое и думы

взрывается шумными голо-
сами, ели разбиваются на два 
вечно спорящих клана: Старый 
и Старая Тикко. А дядя всег-
да остается в стороне, он не 
любит спорить, все равно чаще 
всего признают именно его 
историю.
Тогда моих всех пра-пра… род-
ственников не ставили в цен-
тре светящегося зала, а вешали 
на просторный потолок — как 
символ  святой лестницы с не-
бес, как вход в царство Божие.
Но в России первые Рождест
венские ели появились только 
при Петре 1, когда вся страна 
перешла на новое европейское 
летосчисление, и еловые ветви 
или целиком деревья стали 
украшением новогоднего го-
родского пейзажа, правда, это 
было насильственно, и Рожде-
ственского духа и таинства в 
этом не было ни капли.
А вот именно Рождествен-
ской елью стала моя бабушка. 
Украшенная безделушками, 
пышная и роскошная, она 
стояла в парадном зале, ловила 
изящную улыбку императрицы 
Александровны Федоровны, 
урожденной прусской принцес-
сы Шарлотты, слышала вос-
хищенные возгласы и востор-
женные, ищущие и находящие 
чудо ребяческие хохочущие 
крики, сама смеялась, когда 
детишки бросались к свои 
подаркам, и хохотала самым 
прекрасным смехом на свете — 
детским смехом без причины, 
и чувствовала себя королевой 
праздника, как оно и было.
Она была не только первой 
Рождественской елью, но и 
олицетворением Рождества: 
еловую макушку увенчивала 
рождественская Вифлеемская 

звезда, как отблеск той великой 
Звезды, осветившей небес-
ный свод в рождение Христа, 
на еловых ветвях рдели алые 
яблоки — символ яблока из 
сада Эдема, а пышная еловая 
юбка возле ствола кокетливо 
прикрывала подарки, символи-
зирующие дары волхвов Иисусу 
в священную светлую ночь. Она 
была символом вечной жизни. 
Хотя давным-давно в исконно 
русской старой душе ель была 
крепко связана и переплете-
на со страхами, нечистью и 
смертью. Но все это в прошлом, 
теперь Ель — это Рождество, 
радость, счастье, ожидание 
чуда и смех, смех, смех…
В Малом зале императорской 
семьи тоже горела и радо-
вала глаз «зажженная елка», 
мигающая теплым светом 
маленьких свечей, у которой 
царская семья собиралась 
вместе и дарила друг другу 
«рождественские безделушки»: 
статуйка молящегося ребенка, 
браслет с сапфиром, картины, 
платья. Впрочем,  возможно 
«зажженная елка» стала причи-
ной пожара в Зимнем дворце в 
1838 году.
После смерти Николая I, при 
Александре II Золотая гостиная 
императорской семьи превра-
щалась в настоящий лес елок, 
где каждый имел свою елку: 
елку для императора, импе-
ратрицы, каждого импера-
торского ребенка и всех детей 
великого князя Константина. 
Бумажные гирлянды, алые 
ленточки, ангелочки, тряпич-
ные игрушки, яблоки и свечи — 
все это Рождественская Елка в 
конце XIX века.
А моя другая бабушка была 
Рождественской елью уже для 

тихого семейного праздника с 
теплыми взаимными подарка-
ми.
А потом произошла револю-
ция. И Рождественское чудо 
волшебной ели, да и вообще 
чудо погасло как в сердцах, 
так и в жизни людей. Но в 
семьях, не принимающих этого 
и борющихся с хаосом рево-
люции и смены власти все же 
ставили елки, с еще большим 
трепетом и бережностью, 
преклоняясь перед ее чудесной 
красотой  зыбкого и хрупкого 
волшебства, напоминающем о 
царской эпохе. Но с 1925 года 
началась настоящая борьба 
с религией и православны-
ми праздниками: плакаты со 
срубающейся елью — симво-
лом Рождества, поповского 
обычая. И в Рождественской 
истории нашей семьи пролегла 
пропасть ушедших в небытие, 
смеющихся лишь в глуши леса 
прекрасных пышных елей. 
Правда, только до 1936 года, 
когда Рождественская ель 
превратилась в Новогоднюю 
елку — праздник радостного и 
счастливого детства в нашей 
стране, а не священного чу-
десного праздника рождения 
Христа и вечной жизни. И 
верхушку елки уже украша-
ет не Вифлеемская звезда, а 
Красная пятиконечная звез-
да — символ советской власти; 
на еловых пышных лапах висят 
уже не яблоки или тряпичные 
игрушки, а символы настоящей 
эпохи: при Ленине и Сталине — 
герои сказок, после освоения 
Севера — фигуры полярников, 
во время войны — фигурки 
солдатов, медсестер, танков 
и пистолетов, при Хрущеве — 
модели самолетов, космонав-
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тов, тракторов и кукурузы, 
морковок, огурцов, обычных 
предметов мирной бытовой 
жизни — ажурные стеклянные 
самоварчики, чайники, на-
стольные лампы, при Брежне-
ве штамповали похожие друг 
на друга игрушки — шишки, 
пирамидки, сосульки, а на 
верхушку елки стали ставить 
пики, первая из которых была 
в виде ракеты, летящей в кос-
мос, а к олимпиаде 80-х годов 
елки пестрили фигурками 
спортсменов, олимпийского 
огня и символом Олимпийских 
игр — олимпийского мишки.
Вот и я, елка XXI века, стою в 
центре зала, такая же разо-
детая и счастливая, как и все 
мои пра-пра и еще куча пра- 
родственники и с трепетной 

радостью чуда предвкушаю 
самый волшебный и долго-
жданный момент во всем 
этом вальсе новогодних песен, 
суетных набегов на магазины, 
кричащие огнями, за подарка-
ми, их упаковывания, готовки 
праздничного стола и еже-
годного просмотра  «Иронии 
судьбы», — момент легкого, но 
очень трепетного и любящего 
обьятия маленьких теплых ру-
чек счастливого смеющегося 
ребенка. Одно теплое касанье, 
в шарах отражаются десят-
ки маленьких улыбающихся 
личиков, и на этот волшебный 
краткий миг все замирает, 
время, жизнь, мир останав-
ливаются, и в каждом шаре 
отражаются тысячи лиц: хохо-
чущих ребят-пионеров, улы-

бающихся советских людей, 
румяных изящных девиц в 
ажурных платьях с узорчаты-
ми прическами, в вычурных 
платьях с тугими корсетами 
и каскадными, настоящими 
произведениями искусства, 
прическами, и наконец этого 
хохочущего маленького маль-
чика в рождественском сви-
терке и льняных штанишках. 
И в этот миг теплого касанья 
маленьких ручек, когда все 
вокруг замирает, я затаиваю 
дыханье, вдыхаю еловый 
запах всех эпох Рождества 
и чувствую единство со все-
ми  Рождественскими елями 
мира и времени, с волшебным 
Духом Рождества…

Кристина Трифонова
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мнение

Дорогой читатель,скоро Новый 
Год, и я хочу поделиться списком 
фильмов, которые смогут по-
дарить вам чудное новогодние 
настроение!
1. «Полярный экспресс». 2004, 
США. Реж. Роберт Земекис.  Этот 
фильм рассказывает о необыкно-
венном путешествии маленького 
мальчика на волшебном поезде к 
Санта-Клаусу на Северный Плюс в 
преддверии Рождества. Прекрас-
ная работа режиссёра и феериче-
ская графика создадут незабыва-
емую новогоднюю атмосферу в 
вашем доме.
2. «Щелкунчик», 2004. Россия, 
Германия, реж. Татьяна Ильина. 
Всем известная сказка Гофмана в 
очередной раз была экранизиро-
вана. Но почему же именно этот 
фильм, а не какой-нибудь другой? 
Потому что только в этом фильме 
вы сможете увидеть рисованный 
праздничный  Петербург, услы-
шать музыку П.И. Чайковского из 
балета «Щелкунчик» и полночью 
ощутить на себе всю магию про-
исходящего.
3. «Реальная любовь», 2003, Вели-
кобритания, США, Франция. Реж. 
Ричард Кёртис. Очень рождествен-
ское кино о великой силе любви: 
любовь незабываемая и недося-
гаемая, вызывающая сожаление 

и экстатическая, неожиданная и 
нежеланная, неудобная и необъ-
яснимая, неизящная и неравная. 
Любовь поистине правит всеми во-
круг. От премьер-министра, мгно-
венно влюбившегося в сотрудницу 
своего аппарата, — до писателя, 
сбежавшего на юг Франции, чтобы 
склеить свое разбитое сердце…
4. «Рождественская история», 
2009, США. Реж. Роберт Земекис. 
Анимационная экранизация по-
вести Чарльза Диккенса «Рожде-
ственская песнь в прозе». Никогда 
не поздно измениться в лучшую 
сторону, и Рождество — лучшее 
время для этого.
5. «Вечера на хуторе близ Ди-
каньки», СССР, 1963. Реж. Алек-
сандр Роу.
Полное погружение в чудесный 
мир благодушия и радости. Очень 
рекомендую.
Веселая история о том, как в 
рождественскую ночь в украин-
ском селе всех попутал бес и как 
могучему кузнецу Вакуле удалось 
одолеть нечистую силу и добыть 
невесте своей царские черевички 
(то ли туфельки, то ли сапожки). 
Экранизация повести Н.В. Гоголя 
«Ночь перед Рождеством». А потом 
перейдите к просмотру однои-
менного мультфильма 1951 года 
режиссёров Зинаиды и Валентины 

Брумберг и найдите три отличия:)
6. «Кудряшка Сью», 1991, США. 
Реж. Джон Хьюз. Самая что ни на 
есть рождественская история, где 
все герои, пройдя сложные ис-
пытания, стали самой настоящей 
семьёй.
7. «Новая рождественская сказ-
ка», 1988, США. Реж. Ричард 
Доннер. Это сатирическая вер-
сия «Рождественской песни» в 
прозе Диккенса, с замечательным 
Биллом Мюрреем в главной роли. 
Зловредность будет наказана и 
победит дружба.
8. «Секретная служба Рождества», 
2011, США. Реж. Сара Смит и Бар-
ри Кук.
Оказывается, у Санты есть целая 
фабрика по производству игру-
шек! Еще у повелителя Рождества 
есть довольно большая семья. 
А в семье, как говорится, не без 
дурачка. В данном случае таким 
«дурачком» оказывается млад-
ший сын Санты Артур, который, 
вопреки мнению старших, делает 
все, чтобы единственная девочка, 
которая из-за технических непо-
ладок не получила свой подарок, 
не разочаровалась в волшебстве 
и не перестала верить в чудо. 
Рекомендую смотреть с младши-
ми членами семьи. Позитивная и 
очень праздничная анимация.

Фильмы декабря
Лев Ожегов продолжает изучать новогодние традиции.Что посмотреть, если вы уже слишком хорошо 
помните все части «Гарри Поттера» — и «Один дома» тоже знаете наизусть.
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традиции

Рождество — 
это всегда 
удивительное 
время красоты и 
ожидания чуда. 
На Рождество 
люди собираются 
семьями и 
готовятся впустить 
волшебство к себе 
в дом. 

Давайте 
немного ближе 
познакомимся с 
тем, как готовятся 
к этому празднику 
в Италии, 
Германии и 
Англии.

В Италии люди 
украшают дома, 
улицы, витрины 
магазинов, церкви 
и площади городов 
рождественскими 
елями, яслями, воссоздающими 
библейскую сцену рождения 
Иисуса, праздничными 
огоньками. Работают 
рождественские базары, 
на которых можно купить 
игрушки, украшения для ёлок, 
сладости. Дети ждут подарков 
от Папы Рождества или доброй 
ведьмы Бефаны.

Для итальянцев это прежде 
всего семейный и церковный 
праздник. Время, когда 
все готовятся к одному из 
самых главных праздников, 

называется Адвент. Первый 
день Адвента в католическом 
обряде — 4-е воскресенье 
до Рождества. Так же есть 
календарь Адвента, в котором 
отмечаются дни в ожидании 
праздника. В этом календаре 
25 окошек, в каждом вас ждёт 
небольшой подарочек.

В Риме традиционно в 
зале Браманте на Пьяцце-
дель-Пополо устраивается 
специальная выставка, 
где представлены 100 
рождественных сценок с 

яслями.
Так же в 

преддверии 
Рождества 
итальянцы 
украшают свои 
дома венками 
из еловых веток, 
в котором 
установлены 4 
свечи – по числу 
воскресений до 
Рождества.

За 9 дней 
до праздника 
начинается 
Новенна, в 
церквях читаются 
молитвы, 9 дней 
символизируют 9 
месяцев, которые 
Богородица носила 
Иисуса.

 В канун 
Рождества —
Сочельник — 

итальянцы готовятся к мессе, 
она начинается в полночь с 24 
на 25 декабря.

В Италии Рождество — 
государственный праздник 
и офицальный выходной. 
В полдень с центрального 
балкона к верующим 
обращается Папа Римский 
с посланием и благословением 
«Urbi et Orbi» («Граду и Миру»).

В Германии 25 и 26 декабря 
являются  нерабочими днями. 
Все немцы в эти дни празднуют 

Рождество  
в разных странах
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Рождество. Конечно же, они 
украшают свои дома. На 
домах и деревьях появляются 
разноцветные гирлянды, 
на входные двери вешают 
венки, украшенные лентами. 
Многие украшения на ёлки 
дети делают своими руками: 
ангелов, колокольчики, звёзды, 
снежинки. 

На 
подоконниках 
немцы ставят 
Schuibbogen – 
светящиеся 
дуги, которые 
являются 
неотъемлемой 
частью 
праздника. 
Интересно, что 
эти дуги изобрели 
немецкие 
шахтёры.

А в городах мы 
можем заметить 
вертепы, на 
немецком они 
называются 
Weinachtskrippу. 
Рождественский 
вертеп — 
воспроизведение 
сцены Рождения 
Христова. 

Ещё немцы 
украшают дома звёздами 
пуансеттии. Этот цветок 
занимает самое почётное 
место в немецком доме, 
оно находится рядом с 
рождественским венком.

Все немецкие дети с 
нетерпением ждут начала 
декабря, чтобы открыть Адвент. 
С 1 декабря они открывают 
окошки с сюрпризами. 

6 декабря — ещё один 
долгожданный праздник для 
детей, День Святого Николауса. 

Вечером 5-го декабря дети 
вешают носок или небольшой 
мешочек, чтобы Николай 
положил туда маленький, 
приятный подарочек. 

Ну и самое важное на 
Рождество – это ёлка. Немцы 
называют её Christbaum или 
Tannenbaum.

Рождество в Англии — 
государственный праздник. Все 
проводят его в кругу семьи.

В Англии также за 4 недели до 
Рождества начинается Адвент. 
Каждое из 4-х воскресений 
Адвента посвящено 
определённой теме, которая 
раскрывается при чтении 
Священного Писания.

Важная традиция — свечи 
Адвента. Они располагаются на 
венке из вечнозелёных ветвей, 

символизируют вечность. В 
первое воскресенье зажигают 
фиолетовую свечку в честь 
пророков, предсказавших 
пришествие Иисуса. Во 
второе воскресенье тоже 
зажигают фиолетовую свечу, 
она символизирует любовь, 
веру и ясли Христа. В третье 

воскресенье зажигают 
розовую свечу — 
«Свеча пастухов», 
она символизирует 
радость. В четвёртое 
воскресенье зажигают 
«Ангельская свеча», 
она символизирует 
мир и Иоанна 
Крестителя. В 
Сочельник зажигают 
последнюю белую 
свечу, «Свечу Иисуса», 
которая расположена 
по центру, 
олицетворяет чистоту, 
сама свеча — символ 
Христа, который 
пришёл осветить мир.

Английские дети 
вешают чулки на 
камин, чтобы Санта 
Клаус положил туда 
подарки. 

Главное блюдо на 
праздничном столе — 
запечённая индейка 

или гусь. Ещё англичане 
готовят брюссельскую 
капусту, жареный картофель, 
клюквенный соус, сосиски, 
обёрнутые в бекон и 
фруктовый пудинг.

Вот так празднуют Рождество 
в Италии, Германии и Англии.

Хорошего Рождества и Нового 
года!

Ольга Басюкевич, 
Елизавета Касаткина
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«В Рождество 
все немного 
волхвы…»
В преддверии праздника о. Дионисий вспоминает и комментирует  
знаменитое стихотворение И. А. Бродского

Рогир ван дер Вейден. Поклонение волхвов (Алтарь Колумба) (1458—1459). Мюнхен.
 Старая Пинакотека.
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***

В Рождество все немного волхвы.
В продовольственных слякоть и 
� давка.
Из-за банки кофейной халвы
Производит осаду прилавка
грудой свертков навьюченный люд:
каждый сам себе царь и верблюд.

Сетки, сумки, авоськи, кульки,
шапки, галстуки, сбитые набок.
Запах водки, хвои и трески,
мандаринов, корицы и яблок.
Хаос лиц, и не видно тропы
в Вифлеем из-за снежной крупы.

И разносчики скромных даров
в транспорт прыгают, ломятся в 
� двери,
исчезают в провалах дворов,
даже зная, что пусто в пещере:
ни животных, ни яслей, ни Той,
над Которою — нимб золотой.

Пустота. Но при мысли о ней
видишь вдруг как бы свет ниоткуда.
Знал бы Ирод, что чем он сильней,
тем верней, неизбежнее чудо.
Постоянство такого родства —
основной механизм Рождества.
То и празднуют нынче везде,
что Его приближенье, сдвигая
все столы. Не потребность в звезде
пусть еще, но уж воля благая
в человеках видна издали,
и костры пастухи разожгли.

Валит снег; не дымят, но трубят
трубы кровель. Все лица, как 
� пятна.
Ирод пьет. Бабы прячут ребят.
Кто грядет — никому непонятно:
мы не знаем примет, и сердца
могут вдруг не признать пришлеца.

Но, когда на дверном сквозняке
из тумана ночного густого
возникает фигура в платке,
и Младенца, и Духа Святого
ощущаешь в себе без стыда;
смотришь в небо и видишь — звезда.

И. А. Бродский
24 декабря 1971 года.

«В Рожество все немного 
волхвы…», — писал Бродский, 
для которого Рождество, с 
одной стороны, праздник 
хронологический, который как 
некая точка отсчета придает 
осмысленность нашему бы-
тию. Праздник, связанный, как 
он сам говорил, с движением 
времени.  

Бродский писал практи-
чески к каждому празднику 
стихотворение — как поздрав-
ление Иисусу с днем рождения, 
потому что считал, что это 
день рождения Богочеловека, и 
поэтому человеку неплохо бы 
отметить этот день. 

Но интересно, что сти-
хотворение «В Рожество все 
немного волхвы…» с каждым 
годом становится все актуаль-
нее. 

Когда Бродский писал этот 
текст, он отразил две реально-
сти: вневременную и советскую 
реальность, в которой люди 
готовились не к Рождеству, а к 
Новому году, поэтому там запа-
хи хвои, мандаринов, апельси-
нов. 

В общем-то, нет ничего 
плохого в том, что люди соби-
раются вместе, но Бродский 
подчеркнул, что многие дале-
ко отошли от самого смысла 
праздника Рождества. Манда-
рины, запах хвои стали пер-
востепенными, и было забыто 
самое главное, что произошло 
в событии Рождества,  когда 
небо соединилось с землею, 
когда Бог вмешался активно 
в историю человечества, что-
бы показать идеальный образ 
человека. 

До этого Бог неоднократно 
задавал планку человеческого 
бытия, но человек ухитрялся 
всегда по-своему трактовать 

эти законы и установления, 
поэтому Бог сам вмешался 
в историю и личным приме-
ром показал, что значит жить 
по-человечески: любить ближ-
него, сострадать, поддерживать, 
обладать теми качествами, 
которые Иисус провозгласил в 
Евангелии. 

Однако человек сумел и 
этот пример жертвенной люб-
ви, осознанной жизни, жизни 
со смыслом предать забвению 
и заслонить его второстепен-
ными, внешними сторонами 
праздника. 

А если суть Рождества 
забыта, человек больше ничего 
не  требует от себя: не хочет 
меняться, становиться лучше, и 
готов предать забвению то, что 
ради него однажды сделал Бог 
на земле. 

Несмотря на то, что чело-
век отдаляется от Бога, само 
Рождество, конечно, все равно 
происходит. И это очень важ-
ный момент, который отмечает 
Бродский. Оно все равно слу-
чится, и оно все равно будет 
напоминать о себе: колоколь-
ным звоном, еще 

Рождество происходит вне 
зависимости от того, хотим мы 
этого или не хотим: Бог продол-
жает вмешиваться в историю 
человечества, продолжвает 
настаивать на том, что только 
любовь, только милосердие и 
сострадание могут быть фунда-
ментом жизни каждого из нас. 

И этот свет все равно 
просачиается в праздник 
Рождества Христова, может 
быть, каждый даже не до конца 
отдает себе отчет в том, что 
переживает, но сердце каждого 
из нас нечто чувствует в этот 
особый день, и Рождество, не-
смотря ни на что,  происходит.
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последняя страница

На последней странице традиционно 
размещается материал, не имею-
щий прямого отношения к темам 
номера. В этот раз Даниил Борисов 
пишет о флагах.
Каждый из нас много раз в своей 
жизни видел государственный флаг 
России — триколор. Изначально этот 
флаг был торговым. Но как он появил-
ся и стал государственным? Углубимся 
в историю.
До XVII века единого русского флага не 
было. Первое упоминание о нем связа-
но с именем царя Алексея Михайлови-
ча Романова. В 1668 году он повелел в 
соответствии с европейской традицией 
поднять флаг над первым русским 
военным кораблем, названным «Орел». 
Считается, что по своему типу первый 
военно-морской флаг восходил к неко-
торым стрелецким знаменам середины 
XVII века, а то и более ранних периодов.
1693 год — появление первого государ-
ственного флага («флаг царя Москов-
ского»). 
20 января 1705 года Петр 1 издал указ о 
размещении бело-сине-красного флага 
на торговых судах. Этот флаг также ис-
пользовался как военно-полевой флаг 
русской армии. В 1712 году на военном 
флоте был утвержден Андреевский 
флаг. Макет флага был разработан 
самим Петром I.
В 1806 году появился флаг Российско-
Американской кампании: традицион-
ный триколор с черным двуглавым 
орлом и надписью «Российско-Амери-
канская кампания» посредине белой 
полосы.
В 1858 году Александр II утвердил но-
вый рисунок флага для торжественных 
случаев(черно-желто-белый). Инициа-
тором стал барон Кене.
Вышел указ, в котором черный, оран-
жевый (золотой) и белый назывались 
государственными цветами Российской 
Империи. Его цвета символизировали 
землю, золото и серебро. Отмечу, что 
черно-желто-белый флаг никогда не 
пользовался популярностью в обще-

стве – слишком сильны были ассоциа-
ции с Австрией и домом Габсбургов.
Во время празднования коронации 
Александра III, император обратил вни-
мание на контраст праздничной про-
цессии, украшенной черно-желто-бе-
лыми цветами, и города, в котором 
преобладали бело-сине-красные цвета. 
28 апреля 1883 года император повелел 
в торжественных случаях использовать 
исключительно бело-сине-красный 
флаг торгового морского флота.
Накануне коронации Николая II пе-
тровскому триколору был официально 
присвоен статус государственного 
флага. Красный цвет при этом симво-
лизировал «державность», лазоревый – 
покровительство Богоматери, а белый – 
свободу и независимость.
В апреле 1918 года по предложению 
Свердлова государственным флагом 
стало красное полотнище с золотой 
надписью РСФСР в левом верхнем углу. 
Идея флага, судя по всему, была заим-
ствована у европейских революционе-
ров и социалистов.
Вплоть до 1954 года государственный 
флаг РСФСР зачастую заменяло красное 
полотнище без надписей и рисунков. 2 
мая 1954 года указом Президиума РСФСР 
был утвержден окончательный вариант 
флага. Теперь флаг состоял из красного 
полотнища со светло-синей полосой у 
древка во всю ширину флага. На крас-
ном полотнище, в левом верхнем углу, 
были изображены золотые серп и молот, 
а также красная пятиконечная звезда, 
окаймленная золотым, над ними.
22 августа 1991 года началась новая 
история флага России. Государствен-
ным флагом было признано прямоу-
гольное полотнище с горизонтальными 
полосками белого, синего и красного 
цветов и соотношением сторон 1:2.
11 декабря 1993 года президент РФ 
Борис Ельцин издал Указ № 2126 «О 
Государственном флаге Российской Фе-
дерации», в котором были утверждены 
цвета и пропорции флага в том, виде, в 
котором мы имеем их сейчас.

История российского флага
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